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Pastor:
Rev. Taras Svirchuk, CSsR

Cantor & choir director:
Michael Stashchyshyn
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Address: 719 Sanford Ave.,
Newark, NJ 07106-3628
Phone: (973) 371-1356
Web site: www. stjohn-nj.com
E-mail: stjohn-nj@outlook.com
Facebook: St. John Ukrainian
Catholic Church Newark NJ
YouTube: St. John UCC Newark NJ
Preschool: (973) 371-3254
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H “Kosin HabmskaBes yac MepecTaBIeHHs TBO-
[ TO Tija, TOAI amoCTOJIX, OOCTYIIHBIIN TBOE
I noske, 3 TpeMTiHHAM JUBHINCS Ha Tebe. YKax
| OXomHB iX, KOJIM BOHH JUBWJIKCA Ha TiJIO
0 tBo€” (YTpeHs, YcreHHs).

I

I

H “O tabernacle all-pure, when the translation
j of your body took place, the apostles gath-
1 ered around your bier with fear and trem-
0 bling. They gazed upon you and were filled
I with awe” (Matins, Dormition).
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10-th Sunday after Pentecost
Post-Feast of the Dormition

Sunday tropar, tone 1: Though the stone was
sealed by the Jews* and soldiers guarded Your
most pure body,* You arose, O Savior, on the
third day,* and gave life to the world.* And so the
heavenly powers cried out to You, O Giver of life:*
Glory to Your resurrection, O Christ'* Glory to
Your kingdom!* Glory to Your saving plan,* O only
Lover of Mankind.

Tropar, tone 1: In giving birth you retained
your virginity,* in falling asleep you did not
abandon the world, O Mother of God.* You passed
into life, for you are the Mother of Life,* and by
your prayers* you deliver our souls from death.

Glory be to the Father, and to the Son, and to
the Holy Spirit.

Kondak, tone 1: You arose in glory from the
tomb* and with Yourself You raised the world.* All
humanity acclaims You as God, and death has
vanished.* Adam exults, O Master,* and Eve,
redeemed now from bondage, cries out for joy:*
“Y0L||I are the One, O Christ, Who offer resurrection
to all.”

Now and for ever and ever. Amen!

Kondak, tone 2: The tomb and death could not
hold the Mother of God,* unceasing in her
intercession and unfailing hope of patronage,* for,
as the Mother of Life, she was transferred to life*
by Him Who had dwelt in her ever-virgin womb.

Prokimen, tone 1: Let Your mercy, O Lord, be
upon us, as we have hoped in You.

verse: Rejoice in the Lord, O you just; praise
befits the righteous.

Epistle: A reading from the first Letter of the
Holy Apostle Paul to the Corinthians (4: 9-16)

Brothers, for I think that God has exhibited us
apostles as last of all, as though sentenced to
death, because we have become a spectacle to
the world, to angels and to mortals. We are fools
for the sake of Christ, but you are wise in Christ.
We are weak, but you are strong. You are held in
honor, but we in disrepute. To the present hour
we are hungry and thirsty, we are poorly clothed
and beaten and homeless, and we grow weary
from the work of our own hands. When reviled,
we bless; when persecuted, we endure; when
slandered, we speak kindly. We have become like
the rubbish of the world, the dregs of all things, to
this very day. I am not writing this to make you

10-Ta Heains miicast BicaaHHa CeaToro Ayxa
MMocaTTa YeneHus

Tponap BOCKpecHuM, rnac 1: Xo4 KaMiHb
3anevaTtanu oger* i BOiHM CcTepernn npeuvucte
Tino TBOe,* Bockpec Twu, TpuaHeBHWUI Cnace,*
[apyloun CBiTOBI XUTTS.* Pagn uUbOro cumm
HebecHi BanBanu ao Tebe, XXuttenasue:* Cnaea
BOCKpeceHHio TBOeMy, XpucTe,* cnasa LiapcTBy
TBOEMY,* cnaBa NpoMUCNOBI TBOEMY,* €AMHMM
Yonosikontobeub.

Tponap, rnac 1: Y Pi3asi giBctBo 36eperna
TM,* B VYCNeHHi CBiTY He ocTaBuna Tu,
boropoaumue.* [lepectaBunacsd TM A0 XWTTS,
6yBwun Marip'to Xutta.* I MmonMtBamMm TBOIMU*
i36aBnsew Big cMepTV Aywi Hai.

Crnasa Otuyro, i CuHy, | CBITOMY []yXOBI.

Konpak, rnac 1: Bockpec Tu sk bor i3 rpoby
y cnasi* i cBiT i3 coboto BocKpecuBs,* i noacbke
€CTBO 5K bora ocniBye Tebe,* i cMepTb We3sna.*
Anam xe nukye, Bnagmko,* i €Ba HWHI, Big y3iB
i36aBngOuMCb, papyeTbCs, B3uBawoun:*  Twy,
XpuWCTe, TOW, XTO BCIM NOJAAE BOCKPECEHHS.

I HUHI, [ noBcsaKYac, i Ha Biky BidHI, AMIHB.

KoHpak, rnac 2: B MonuTBax HeBCUMMyLLY
boropoamuio* i B 3aCTynHMUTBaX He3aMiHHE
yrnoBaHHs* — rpib i ymMepTBiHHSA He BTpuMann.*
Bo sk MaTip XXutTtsi Ao XWUTTS nepectaBuB Ton,*
XTO BCENMBCS B YTPOOY NPUCHOAIBCTBEHHY.

MpokiMeH, rnac 1: byab, Mocnoan, MUnicTb
TBOS Ha Hac, 60 ynosanu My Ha Tebe.

crux: Papgyntecs, npaseaHi, y [locnoai,
npaBuMM HanexuTb NoxBana.

Anocron: [o KOpuHTAH MepLioro nocsaHHS
cBATOro anocrona Nasna untaHHs (4: 9-16)

bpatta! MeHi 60 Tak 3gaeTbcs, wWo bor
NoCTaBMB Hac, anocToniB, OCTaHHIMWM, HeMOB
npusHadyeHnx Ha ctpaty; Mu 60 cTamm
BMAOBULLEM | CBITOBI, M aHrenam, i nogam. Mu
Hepo3yMHi XpucTa paam, B X Y XpUCTi PO3YMHI;
MW HEMIiYHi, BN X - MiUHi; BM CNMaBHi, MK X 6e3
yectu. [lo CbOro yacy Mu rosiogyemo i cnparni i
Hari; Hac 6''oTb, i MW CKMTaEMOCb. Mwu
TPYAUMOCS, MpaLioioYM BACHUMWU pyKaMu; Hac
obpaxkatoTb, @ MK 6NaroCoBMSEMO; HAC FOHSITh,
a MU TeprnMMO; Hac raHbbnaTb, a Mm 3 NoboB'to
BiJ3WBAEMOCH; MM MOB Te CMITTA CBITY CTanu,
NoKknabkn BCiX a)x aoci. He wob6 ocopomntn Bac
A ue nuwy, ane wob sk Aiten Moix ynobneHmx
HaBeCTn Ha po3yM. bo xo4u 6u BM Mann Tucadi
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ashamed, but to admonish you as my beloved
children. For though you might have ten thou-
sand guardians in Christ, you do not have many
fathers. Indeed, in Christ Jesus I became your
father through the gospel. I appeal to you, then,
be imitators of me.

Alleluia, tone 1.

verse: God gives me vindication, and has sub-
dued peoples under me.

verse: Making great the salvation of the king,
and showing mercy to His anointed, David, and
to His posterity for ever.

Gospel: Matthew 17: 14-23

At that time, when they came to the crowd, a
man came to him, knelt before him, and said,
“Lord, have mercy on my son, for he is an epilep-
tic and he suffers terribly; he often falls into the
fire and often into the water. And I brought him
to your disciples, but they could not cure him.”
Jesus answered, “You faithless and perverse gen-
eration, how much longer must I be with you?
How much longer must I put up with you? Bring
him here to me.” And Jesus rebuked the demon,
and it came out of him, and the boy was cured
instantly. Then the disciples came to Jesus pri-
vately and said, “Why could we not cast it out?”
He said to them, “Because of your little faith. For
truly I tell you, if you have faith the size of a
mustard seed, you will say to this mountain,
‘Move from here to there,” and it will move; and
nothing will be impossible for you.” As they were
gathering in Galilee, Jesus said to them, “The Son
of Man is going to be betrayed into human
hands, and they will kill him, and on the third day
he will be raised.” And they were greatly dis-
tressed.

Instead of “Indeed, it is fitting”: Seeing the
pure one's falling asleep, angels marvelled in
wonder how the Virgin could ascend from earth
to heaven. O pure Virgin, in you are conquered
the bounds of nature,* for childbirth remains vir-
ginal and death is betrothed to life.* Virgin after
childbearing and alive after death, O Mother of
God,* never cease to save your inheritance.

Communion Hymn: Praise the Lord from the
heavens, praise Him in the highest. Alleluia! Alle-
luia! Alleluia!

St. John's Ukrainian Montessori Preschool is ac-
cepting applications for September of 2025. Your
child must be at least two and one half years old
by September. For more information, please call
Olenka at landline 9737631797 and leave a mes-
sage.

yuutenis y XpucTi, Ta 6aTbkiB He 6araTo; 60 1
BaC nopoame 4yepe3 €saHrenito B XpucTi Icyci.
Otox  6naraiw Bac: bynbTe MOIMU
NOCNiAOBHUKAMU.

Anunys, rnac 1:

crux: bor, WO Aa€ BignnaTy MeHi i nokopus

HapoAW MEHi.
crux: Ty, WO BeNM4YaEW cnaceHHs uaps i
TBOpMW  MWUNICTb  MOMa3aHWKOBI  CBOEMY

[aBunaoBi i ciMeHi 1oro 0 BiKy.

€BaHrenie: Big Mates 17: 14-23

B ToW yac npucTynue Ao Icyca oavH 4YonoBik
i, MpuUnasLLm oMy 0 Hir, kaxe: “Tocrogm,
3MUNYIACS Hag MOIM CUHOM, 60 BiH NPUYMHHUIA i
TSKKO HE3[YXKAE: 4YacTO KUAAETbCS B OrOHb,
Yyacto 1 y Boay. S 6yB npusis Moro Ao TBOIX
Y4HIB, T BOHW HE MOr/IN_MOro 3LiUTK. " “Pope
HeBIpHVIVI Ta posbelueHnii”, — Bignosis Icyc, —
“noku MeHi 3 BaMmn ByTn? I'IpMBe,qlTb MeHi 1oro
ctogn!” Icyc norposmB oMy, i 6ic BMMLWIOB 3
XJI0MNLUs; TOX BUAYXaB IOHAK TiEl X MuTi. Topi
niginwm yuHi o Icyca Ha camoTi 1 cnuTanu:
“YoMy MM He Morim Moro BurHatn?” Icyc
CKasaB iM: “Yepes Baly Masny Bipy; 60, ICTUHHO
kaxy BaMm: Komu matumeTe Bipy, sK 3€pHO
ripunui, To ckaxxeTe ouiii ropi: lNepeHecucs
3BiACU TyAM — | BOHA NepeHeceTbCs; i HiYoro He
Oyne 4ns Bac HEMOXMBOro. A LLOAO LbOro
pogy 6iciB, TO VIOFO BUraHAOTb  JiMlle
MOSIUTBOK | NOCTOM.” §IK BOHWM 3ibpanucs B
Fanunei, Icyc MoBMB A0 HUX: “CUH l-lO}'IOBILIVIVI
Ma€e 6yTV| BUAAHWIA Yy PYKW NOASM, | BOHW MOro
y6't0Tb, ane TpeTboro AHS BiH BOCerCHe." I
BOHM TSDKKO 3a)KypuIINCh.

3amMmictb “[loCTOMHO": AHrenu, 6avauu
ycneHHs [lpeuucToi, 3auByBanucs, £k [isa
BO3XOAUTb I3 3eM/1i Ha Hebo. [MepeMaraloTbest
3aKOHM npupoan y TOo6i, [AiBo uucta: 60
hiBCcTBeHHe € Pi3gBo, i CMepTb Hanepen
3anos.igae xutTd; no Pisasi giga, i no cmepTi
xuBa. Cracaew  3aexau, boropoauue,
Hacniaasa TBOE.

MpuuacHui:
XBaniTe Moro B BMLWHIX. Anunys!
Anunnys!

XBanite locrnoga 3 Hebec,
Annnys!

YKpaiHcbke nepeawkinns 3a nporpamoto MoHTe-
copi npv napagii cB. IBaHa orosowye Habip aiten
Ha BepeceHb 2025 poky. Bawiin AMTMHI NOBMHHO
BMMOBHWUTUCS ABa 3 MOJIOBUHOIO POKM A0 BEpec-
Hs. 3a 40AAaTKOBOM iH(OpMaLlieto 3BepTaiTecs A0
OneHku 3a TenedoHoM 9737631797.
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COMMEMORATION
OF UKRAINIAN INDEPENDENCE
AUGUST 24 @ 12:30 PM noon
All are invited to an outdoor Commemoration of the
34th Anniversary of Ukrainian Independence at the
Union, NJ Town Hall. Organized by the Essex/Union
branch of the Ukrainian Congress Committee of
America, the event will include words from Ameri-
can and Ukrainian dignitaries, the presentation of a
proclamation, and the raising of the Ukrainian flag.

Union Town Hall is located at 1976 Morris Ave,
Union, NJ.

BILIAHYBAHHSI YKPATHCBKOI
HE3AJIEXKHOCTI
24-cepnHs, no4yatok o 12:30

upo 3amporryemo Beix Ha CBaTkyBauHA 34-0i Pig-
Humi HesanexHocTi YkpaiHu mepes BXOIOM B MiCBKY
pany micta FOnion. Lg nozis opranizoBana YkpaiHCh-
kuMm  Konrpecoum Komiterom Bigmitom Ecekc-
IOHioH, 1 OyIe BKIIOYATH: MPHUBITAHHS BiJ MPEICTAB-
HUKIB OpraHi3ailii, ypsJOBIIB BiJi AMPHKAaHCHKHX Ta
YKpaiHChKUX JEPKaBHUX CITY:KO, POTOJIONICHHS CBsI-
Ta Ta YPOUYKUCTE MAHATTS YKPATHCHKOTO MPAIopy.
Micoeka Pada micma IOnion 3HaXOIOWTBCS 3a ampe-
coro: 1976 Morris Ave, Union, NJ.

“PERSEVERING IN HOPE, STRONG IN LOVE" (cf.
Rom .12:12)

THE UKRAINIAN FAMILY IN TIME OF WAR
Pastoral Letter of the 2025 Synod of Bishops of
the Ukrainian Greek-Catholic Church
To the Clergy, Religi%u(gggd Lay Faithful of the

To Families in Ukraine and Abroad
To all People of Good Will
Put on then, as God's chosen ones, holy and
beloved, compassionate hearts,
kindness, humility, meekness, nnd patience,
bearing with one another...and forgiving each
other,..
And above all these put on love,which binds
everything together in perfect harmony. (Col 3:1%
-14

Beloved in Christ!

Having gathered as pilgrims of hope at this
year's Synod of Bishops of the UGCC in Rome, we
devoted special attention to the theme "Pastoral
Care of Families in Conditions of War." It is no
coincidence that the issue of the family was
considered in the context of the Year of Hope, as
the Christian family is called to be a privileged
place of growth in faith, holiness and love, that is,
a "domestic Church" where in an atmosphere of
faith, prayer, and family warmth, a father and
mother with their children nurture Christian hope
- for a happy and God-pleasing life here on earth,
and for receiving the promise of future blessings.
"For to this end we toil and strive, because we
have our hope set on the living God, who is the
Saviour of all people, especially of those who
believe" (1 Tim. 4:10).

It is not easy to speak of hope in the current
conditions of war. Every family faces serious
challenges today - both in Ukraine and abroad.

«B Hapii BuTpnBana, B n060BI
cunbHa» (nop. Pum. 12, 12): ykpaiHcbka
poAvHa B Yac BiMHMU
MocnaHHa CuHoay €nuckonis
YkpaiHcbkoi F'peko-KaTtonuubkoi Liepkeu
2025 poky
A0 AYXOBEHCTBa, MOHalleCcTBa Ta MUPSH

KL,
A0 ciMeit B YKpaiHi Ta Ha noceneHHAxX
i BCix itogen oo6poi Boi
BasrHitecs, omKe, sk BUOpaHi boxi, CBATI ¥ /100,
y cepye criodyT/imBe,
A006POTY, CMUPEHHICTB, J1arigHICTb,
JOBroTeprnesmsicTs,
TEPI/ITYN O4UH OLHOMO ¥ MPOLYaoyYm ogHe
OfHOMY B33€EMHO...
A Hayg yce 6ygbTe B /110608, Lo € 3B A30K
AockoHasoctu (Kon. 3, 12-14).
[opori B Xpucri!
3ibpaBWwKMCb  SK  MASIOMHUKK Haaii  Ha
uboropiuHoMy CuHoai €nuckonis YIKL, B Pumi, mn
NPUCBATUNN ocobnusy yBary TeMi
«[ylwnacTMpcTBO  poavH B yYMOBaX  BiliHW».
HeBunagkoBo nuTaHHSA CiMT  posrnsiganocs B
KOHTEeKCTI PoKy Hapii, 60 XpuCTusiHCbka CiM'sl
noknukaHa ©6yTM  npuBiNenoBaHWM  MicueMm
3pOoCTaHHs Y Bipi, cBaToCTi M nobosi, TO6TO
«aoMallHbolo Llepksoto», ge B atMmocdepi Bipw,
MONUTBM W POAMHHOrO Tennia 6aTbko i MaTu 3i
CBOIMM AiTbMU MNJIEKAIOTb XPUCTUSHCbKY Hafito [K
ANa WacnmMeoro i 60royrogHoro XuTra TyT, Ha
3eMni, TaK i Ans oAepXxaHHs obiusHKU ManbyTHiX
6nar. «Ha ue 60 1 Tpyaumocs Ta 6opemocsi, ToMy
WO MM MOKManu Hawy Haailo Ha Xwsoro bora,
skuii € CrnacuteneM Yycix ftogei, ocobnueo X
BipHUX» (I Tum. 4, 10).
[OBOPUTK NPO HaAil0 B HUHILIHIX YMOBAX BiiHW
Henerko. [llepea KOXHOK POAMHOID MOCTaloTb
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We live in a world that not only fails to protect and
duly appreciate the special calling of the family but
also creates numerous obstacles to its full
development. Meanwhile, the missiles of the
insidious enemy are deliberately aimed at the
Ukrainian family - attacking cities and villages,
ruining civilian infrastructure, destroying hospitals,
schools, kindergartens, and residential buildings.
Among the challenges that you certainly have
noticed or perhaps experienced in your own life:
separation, alienation, loss of a loved one, financial
instability, a constant sense of danger, physical
health problems, as well as various kinds of
psychological trauma caused by the war. All these
pains and sufferings of the Ukrainian people, and
above all, of our families, we raise up in daily
prayer to the throne of the Almighty in firm hope

for His certain help, rescue, protection, and
salvation.
All of us - bishops, priests, consecrated

persons, and laity - care deeply about the state of
families whose members are fighting in the Armed
Forces of Ukraine, the families of veterans, of
those killed, wounded, or missing-in-action, as well
as those who remain in the occupied territories or
in areas of intense fighting. Each of us opens our
heart to those who were forced to leave their
homes - displaced persons both within the territory
of Ukraine and beyond its borders. We seek to
extend a helping hand in some way to families in
need. Many of us have gratefully accepted such
support from others.

Over the past three years of war, we have
gained significant practical pastoral experience in
ministering to families. This experience also
includes fruitful collaboration with mental health
professionals who are active members of our
Church, work in the sphere of human formation in
our educational institutions and understand the
need for both spiritual accompaniment and
professional therapy. Our monasteries have
become oases of spiritual healing for many,
supporting and strengthening familial and
interpersonal relationships. We  especially
appreciate the dedicated ministry of our pastors
who, often experiencing their own traumas and
family difficulties, do not abandon their daily work
to faithfully support their flock as "wounded
healers," able to sympathize in Christ Jesus with
the pains of others, because they themselves
experience them in their own lives (cf. Heb,
4:15;5:2).

CbOrofHi Cepio3Hi BUK/IMKK - SIK B YKpaiHi, TaK i
Ha noceneHHsiX. MU XXMBEMO Y CBITi, SIKUA He
NIMWIE He BMIi€ 3aXUCTUTM Ta HaNeXHO OUIHWUTK
0ocobnMBe MOK/IMKAHHA CiMT, a W CTBOpIOE
YUCNEeHHI nepenoHW Aand il MOBHOLIHHOMO
po3BUTKY. A pakeTu nigCTynHoOro Bopora
HaBMMCHO HaUiNeHi Ha YKpalHCbKy CiMl0 -
aTakyloTb MicTa i cena, PpYWHYIOTb UMBINIbHY
iHDPaCTPyKTypy, 3HUWYIOTb JliKapHi, LUKO/MK,
anTadi cagkm  Ta kutnosi  6yamHkn.  Cepeg
BMK/IMKIB, SIKi BW, HamMeBHO, 3ayBaxuaum abo W
caMi, MOXJ/IMBO, MEpPexXunn y BAACHOMY XWUTTi -
po3nyKa, Big4y>eHHS, BTpaTa 6/11M3bKOi OANHN,
(biHaHCcOoBa HecTabinbHiCTb, MOCTIMHE BIAYYTTS
Hebe3sneku, npobnemu 3 Gi3M4HUM 340pOB'AM, a
TakKoX Ppi3HOro poay MNCUXOSONiYHI  TpaBMM,
CMPUYMHEH] BiliHOIO. Y LIOAEHHIN MONWUTBI MU
3aHOCUMO BCi Ui 60ni i cTpaXkaaHHS YKpaiHCbKOro
HapoZdy, a nepegyciM - HawWwWX PpoOAMWH, A0
npectony BceBuwHbOro y TBEpAin Hagii Ha Moro
HEMWHYYY MOMiY, MOPSATYHOK, 3aXMUCT i CNaciHHS.

Yci MU - €NnNcKonu, CBSILLIEHHUKM,
6oronocesyeHi 0cobn 1 MUpsHWM - yboniBaEMO
Haf, CTaHOM CiMel, YneHW $SKUX BOKIWTb Y
36poiHMX cunax YKpaiHW, CciMeil BETEpaHiB,
3arnbnmx, nopaHeHux abo 3HuKkAMX 6e3BicTH, a
TaKoX TWUX, XTO 3aNULWIAETLCA Ha OKYMNOBaHWX
TepuTOpiAX abo B paiioHax IHTEHCMBHMX GOMOBNX
Ain. KoxkeH i3 Hac BigKpUBaE CBOE cepLe A0 Tux,
XTO 6YB 3MyLUEHWU/ MOKWMHYTU CBOKO [AOMIBKY -
nepeceneHLiB K Ha TepuTopii YKpaiHW, Tak i 3a ii
Mexamu. Mu  cTapaeMocs  SKMMOCb  YMHOM
NPOCTArHYTM  PyKy AomnoMorn  noTpebyounMm
poavHaM. baraTo XTO 3 Hac i3 BASAYHICTIO
NPUIHSAB TaKy NIATPUMKY Bif, iHLLMX.

3a OCTaHHi Tpu pOKU BiliHM MK 3806ynu
3HAYHUW MPAKTUYHUW MACTUPCbKUKW  JOCBiA Y
CnyxiHHi poguHaM. Lleit oocsia Takox BKIOYaEe
nnigHy chisnpauio 3 daxiBugaMm i3 NCUXiYHOro
300pOB’, $§IKi € aKTMBHMMM UYfieHaMM HaLloi
Lepksu, npautotoTb y cdepi 3aranbHONOACHKOI
dopmMauii B HaWMWX HaBYaNbHUX 3aknagax i
po3yMitoTb MOTpedy €K AyXOBHOro cCynposoay,
Tak i npodeciliHoi Tepanii. Hawi MoHacTupi cTanu
ans  6araTtbOX 0a3aMuM  OYXOBHOMO  3UiNEHHS,
NIATPUMKKM | YKPINJIEHHS  poAMHHMX  Ta
MDKOCOBUCTICHMUX CTOCYHKiB. OcobnanBo LiHYEMO
MOCBATHE CIYXIHHSA HalwuxX AywnacTupis, €Ki,
YacTo [JOCBiAYYIOUYM Pi3Hi TpaBMM W CiIMENHI
TPYOHOLLi, HE NOMULIAIOTL LWOAEHHOI BipHOI npaui
33404 NigTPUMKKU MacTBU SIK «3PaHeHi uinuteni»,
CnpoMoXxHi y Xpwucti Icyci cniBdyyBatn 6o0nam
iHWKx, 60 1 caMi iX nepexuBatoTb Yy BACHOMY
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We strive for parishes to be places of healing,
of spiritual and humanitarian support for families -
through participation in common prayer and the
Holy Mysteries (sacraments) of the Church, as
well as through initiatives such as peer-support
groups, where people with similar experiences
can share with each other and feel human
compassion and understanding. Such assistance is
directed, first of all, towards those who have lost
loved ones and whose pain no one is able to
understand unless they themselves have
experienced a similar loss.

We encourage each parish community to
become an environment that forms young people
and betrothed couples for family life and supports
Christian families in their vocation to create a
"domestic Church." We strive to continue
journeying in pilgrimage together with our
families, in unity and solidarity, with a shared
sense of hope and mission.

Our righteous Metropolitan Andrey Sheptytsky
in his pastoral letter, "On the Christian
Family" (1900), emphasized that the Christian
understanding of family is a teaching "on which
the future of all humanity depends and on which
it is based." Confessor of faith, Patriarch Joseph,
in his "Testarnent" wrote: "Parents! The Christian
family is the foundation of a healthy society, a
people, and a nation. It is the key to their growth
and strength! And, therefore, I entreat you:
preserve, and where it has been shaken, restore
in the Ukrainian people the true Christian family,
as an unquenchable hearth of life and health of
the Church and the People!"

We recall these words of our luminaries of the
Christian faith, in order to once again draw
attention to the fundamental truth that you
yourselvers understand and sense: the Christian
family is the first school of faith, of prayer, and of
service to one's neighbour, it is the first
community where children discover "the hope to
which the Lord calls us," it is the first "place of
encounter with the living Christ." Parents are the
first icons of God's love and goodness for their
children. What an imrnense and worthy calling
this is, what a sacred responsibility: that our Lord
God chooses parents to reveal Himself to His
children! And His Holiness Pope Leo XIV calls
upon parents to fulfil this responsibility: "I
encourage you, then, to be examples of integrity
to your children, acting as you want them to act,
educating them in freedom through obedience,
always seeing the good in them and finding ways

»uTTi (Nop. €Bp. 4, 15; 5, 2).

Mu npardHemo, wob napadii 6ynn Micuamm
3UiMIEHHS Ta AYXOBHOI /i T'YMaHITapHOI MiagTPUMKU
AN pOAMH - Yepes3 y4yacTb Y ChiNbHiN MonuUTBI ¢
TaiHcTBax LlepkBu, a TakoX uyepe3 iHiUiaTMBK Ha
3pa3oK rpyn B3aeMogorioMoru, pne oM 3
noaibHMM A0CBIAOM MOXYTb AINUTUCA OAHe 3
OOHUM | BigyyBaTM JOACbKE CriBYYTTS Ta
po3yMiHHS. [epeayciM MAETbCA NpO  AOMOMOry
ocobam, siki BTpaTuAM piaHuX i umi 60ni HIXTO He €
CMPOMOXHUIA 3pO3YMiTH, SIKWO CaM He Nepexus
noaibHy BTpary.

3a0X04YEMO KOXHY napadisinbHy ChifibHOTY
CcTaTm cepepoBuweMm, ske GOpMYE MONOAb
i HApeYeHMX A0 CIMEMHOro XWUTTA Ta NiATPUMYE
XPUCTUSIHCbKI  POAUHW B XHbOMY  MOKJIMKAHHI
TBOPUTU «AOMaLIHIO Llepksy». Pa3oM i3 HawwmMu
poAuHaMu nparHemMo NpoAOoBXYyBaTH
ManoOMHULTBO B €AHOCTI M conipapHocTi, 3i
CMiNbHUM NOYYTTSAM Hagii Ta NOCNaHHULUTBA.

Haw  npaBegHuit  MUTpomonuT  AHape
LenTuubkuii y CBOEMY MaCTUPCbKOMY NUCTi «[1po
XPUCTUSIHCbKY poamHy» (1900 p.) nigkpecntoBas,
WO XPUCTUSHCbKE PO3YMIHHA POAMHM — LUe Hayka,
«Bif SIKOi 3aneXuTb i Ha Kk CnMpaEeTbcst
ManbyTHICTb Uinoro nioacTea». A icnoBigHUK Bipw
natpiapx Mocud y cBOeEMy «3anoBiTi» nucaB:
«baTbKK, XpUCTUSIHCbKA PpOAMHA - LUe OCHOBa
3[0pOBOro  CycninbCTea, Hapody, Hauii. Le
3anopyka ix 3pocty i cunu! I ToMy 3anosigato Bam:
36epexiTb, a nOe ii pO3XMTaHO - OHOBITb B
YKPAiHCbKOMY HapoAi CNpaBXHIO XPUCTUSHCbKY
pOAMHY, SIK He3racHe BOTHMLLE XWUTTS i 340pOoB’s
Lepksn Ta Hapoay!».

Mpuragyemo Ui cnoBa Hawux CBiTOMIB
XPUCTUSIHCbKOI Bipu, W06 Lie pa3 3BEpHYTW yBary
Ha OCHOBHy npasdy, SKy BMW caMi pO3yMieTe i
BiAUyBaETe: XPUCTUSHCbKA POAMHa - Ue neplia
LUKOJSI@ BipW, MOJIUTBWU i CIYXiHHS BIMXXHBOMY, Le
nepwia cninbHOTa, Ae AiTW Mi3HalTb «Hagio, Ao
AKOI Hac knude [ocnoab», Ue nepwe «Micue
3yCTpidi 3 XUBMM XpUCTOM». BaTbku - Le nepLi
ikoHM Boxxoi noboBI 1 AO0BPOTM ANs CBOIX AITEN.
Slke X Le BenmKe i JOCTOMHE MOK/IMKAHHS, ika X
ue cBaTa BignosiganbHicTb: wWo [locnogs bBor
obupae came 6aTtbkiB, Wob 06'aBuT Cebe CBOIM
aitam! A us BignosiganbHICTb BUMarae Big 6aTbkis
TOro, A0 4oro 3akiukae CeaTiwmi Oteup Jles
XIV: «OT1ox 3aoxo4vyio Bac 6yt npuknagom
MOCNiA0BHOCTI ANA BalLMX AiTel, NoBoAsYMCh Tak,
Ak BW Gaxaere, wWo6 BOHM MNOBOAWMIMCS,
BMXOBYIOUM iX 4O CBOBOAM Yepe3 MOCnyX, 3aBxau
6ayaun B HMX A06po i 3HaxoasuM cnocobu 1oro
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to nurture it. And you, dear children, show
gratitude to your parents. To say' thank you' each
day for the gift of life and for all that comes with it
is the first way to honour your father and your
mother (cf. Ex 20:12). Finally, dear grandparents
and elderly people, I recommend that you watch
over your loved ones with wisdom and compassion,
and with the humility and patience that come with
age."

Dear parents, allow us to thank you in a special
way for all your efforts, and to say: “Do not be
afraid!" We thank you for your love for your
children, for your sleepless nights, for your great
sacrifice, for your patience, for your living testimony
of faith and hope, for your common prayer in the
family, for your participation in the life of the
Church together with your children. Therefore, do
not be afraid to give birth to and raise God's
children, which is a living testimony of the hope you
place in the Lord of heaven and earth, and seeds
for the growth and constant renewal of His Church
and our people. Having received the gift of natural
life through your parents and the gift of
supernatural life into which you were born from
water and the Spirit in the Holy Mysteries of the
Church of Christ, do not be afraid to pass these
gifts on to the next generation.

The world today is in great need of what Pope
Francis called the "Gospel of the Family" -
communities where challenges are met in an
atmosphere of joy and mutual support in love,
where the Gospel of love is preached to the world
not with words but with deeds of love and mercy,
where the human soul rises in prayer to its Lord
with uplifted hands and an open heart. Do not be
afraid, for everything you need for this sacred task
has already been placed within you - by the action
of the Holy Spirit and the blessing you received on
the day of your wedding. Then your mother-Church
gave you the gift of this Spirit of love, summoning
Him to descend upon you with the words: "So too
come here and bless this marriage with Your
unseen presence, and give these servants of Yours
a peaceful life, length of days, chastity, love for one
another in a bond of peace, long-lived descendants,
delight in their children and an unfading crown of
glory. Let them see their children's children, keep
their bed unassailed, give to them of the dew of the
heavens above and of the fertility of the earth. Fill
their homes with wheat, wine and oil, and with
every good thing, so that they may share with
those in need" (Order of Crowning).

(To be continued...)

NMPUMHOXEHHSA. A BW, AiTWM, byabTe BASYHI CBOIM
6aTbkaM: ckazaTu ,A8Kyl0" — 3a Aap XUTTA i 3a
BCE, WO WOAHS 3 HUM JApYETbCS, - Le neplmi
cnoci6 BlwaHyBaTn 6atbka i MaTip (mop. Bux. 20,
12). I HapewrTi, BaM, gopori giayci, 6abyci I
NII0AN NOXUAOro BiKY, AOpyYato NikiyBaTUCS Npo
TWX, KOro B1 Nobute, 3 MyapicTio Ta CiBYyTTSM,
3i CMUPEHHAM | TepnenuBicTio, AKi NPUXoasaTb 3
BiKOM>.

[Jopori 6aTbku, [O03BOSbTE B 0CO6NMBUINA
cnocié noasikyBaTu BaM 3a BCi Bali 3ycunns i
ckazatu: «He 6ilitecal». Mu paskyemo BaM 3a
nob6oB [0 BalUMX AiTel, 3@ HeAoCnaHi Hodi, 3a
BESINKY >XEPTOBHICTb, 3@ TepnenuBiCTb, 3a XuUBe
cBigueHHs1 Bipu W Hapgii, 3a cniflbHy B POAMHI
MOSIMTBY, 3a Bally Y4yacTb Y XUTTi Lilepken pa3omM
3 pitbMn. OTOX He 6iliTecs HapomxyBaTu I

BUXOBYBaTH ,qiTg_F/'l BboXux, WO € XUBWUM
CBiAYeHHsAM Hagii, $SKy BW MOKIAJaETe Ha
lfocnopa Heba | 3emni, Ta HaCHHAM Ans

3POCTaHHS i NOCTIMHOMO OHOBMIEHHS Moro Liepksu
" Haworo Hapoay. MpuUIAHABILW Aap NPUPOAHOro
XUTTS  4yepe3  Bawmx  GaTtbkiB i fgap
HaANPUPOAHOrO XMUTTSH, Y SKOMY BW HapOAMAUCS
3 Bogn i [yxa y Ceatux TaiHcTBax Llepkeu
XpucToBoi, He 6iliTecs nepepaBaTv Ui Aapu
HaACTYNHOMY MOKOSIHHIO.

CBiT cborogHi Tak noTpedbye Toro, WO nana
®paHuMck  Ha3uBaB «EBaHrenieMm CciMi» -
CMiNbHOT, Ae Ha BUKIWKM BigMoBidaloTb B
atmMocdepi pafgocTi Ta B3a€EMHOI MiATPUMKU B
nobosi, Ae €eaHrenie nwboBI NPoONOBIAYOTb
CBITOBI He cnoBamu, a AdinamuM nobosi 1
Munocepas, Ae NoAacbka Aywa nigHiMaeTbcs B
MonuTBI Ao cBoro [locnoga 3 nigHeceHWMu
pykamu Ta BigKpuTMM cepueM. He 6iitecs, 60
BCe, WO HeobxigHe BaM ANns LbOro CBSLEHHOro
3aBJaHHS, y)XXe noknazeHe y Bac - fieo CeAToro
Hdyxa i 6narocnoBeHHsIM, sike BWM OTpUManun B
[AeHb Baworo BiHYaHHA. Toai Bawa LiepkBa-maTu
nepegana BaM pfdap Uusoro [dyxa noboBi,
npuknvkatoun Moro Ha Bac crnosamu: «Mpuidan
HeBMAMMUM TBOIM npuwecTsaM i 6narocnosm
noapy»oks Ue, i aan cnyram TBOIM OLMM KUTTS
MWpHe, pfoBri nita, pobpoyecHictb, no6oB
B3aEMHY B MMWPHiA €QHOCTI, pig AOBroBiYHMK, Y
LITSX YTiXy i HEB'AHy4mMin BiHelpb cnaBu. Crogobu
iXx 6aunMTu AiTen CBOIX, OXOPOHW JoXke iX BiA
Hebesnek. I pan iM Bid pocn HebecHOI 3 BMCOT i
Bi OOCTaTKy 3eMHOro, HanoBHW iX [OMU
MweHMLE, BUHOM i 0MBOIO, | BCIKMM Ao6poM,
wob BOHM nopasanu notpebytounm»  (YuH
BiHYaHHS). (MpoaoBxeHHs byae)
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DIVINE LITURGY SCHEDULE:
August 17" - 23"

Sunday, 17 (Holy Martyr Myron, Post-feast of the Dormition)

8:30 AM Divine Liturgy (ENg.)....ccoouiimiiiiiiiiiiicrcr e For Our Parishioners
10:00 AM Divine Liturgy (Ukr.)
Health & God’s Blessings for Marko, Matviy, Yulia, Volodymyr, Lyubov, Vasyl........... family
Health & God'’s Blessings for Irene, Ben, Natalia, Yuriy, Krystina, Patrick, Charlie, Dillan,
Adrian, Lila, Mykola, Madeline, Sofia, Yuriy....................... Padkowsky family
Health & God’s Blessings for Victoria, Anhelina, Natalia, Oksana, Tetiana, Ruslan, Roman, Vasy,
Bohdanna........ ..o
Health & God’s Blessings for Maria..............cooiiuiiiiii i family
Monday, 18 (Holy Martyrs Florus and Laurus; Post-feast of the Dormition) |
8:00 +JOSEPN & IVAN...coei e family

+Deceased RedemPlOriStS. ...

| Tuesday, 19 (Holy Martyr Andrew the General & Those with Him; Post-feast of the Dormition) |

8:00 +lrene PawloWyCh. ... ..o Stefania Fedenyshyn
+For the military & civilians killed by the occupants in Ukraine.......................coooiin.
| Wednesday, 20 (Holy Prophet Samuel; Post-feast of the Dormition) |
8:00 +Bohdanna & Vasyl..........uuiiniieii i daughter Natalia
+Teofil & Justyna Kleban........ ... family
| Thursday, 21 (Holy Apostle Thaddeus; Martyr Bassa; Post-feast of the Dormition) |

8:00 Health & God’s Blessings for Nadia, Mykhaylo, Daria, Yaroslav, Orest, Zoryana, Petro,
Sofia, Yaryna, Roman, Bohdan, Stefania, Oles’, Daria, Bohdan............. family

Friday, 22 (Holy Martyr Agathonicus and Those with Him; Post-feast of the Dormition) |

8:00 +lrene Bratash-MoOntemMUITO. ... ..ot e parents
+Svitlana, Sofia, Yarema, Mykhaylo, Volodymyr, lvan, Matrona, Petro..................... family

Saturday, 23 (Holy Martyr Luppus, Leave-taking of the Dormition)

8:00 +Chris PrawdziK..........c.ouiniiiiii Luba Dellosso
+Maryann Warchola (PAN).......oi e family
5:00 PM
Health & God’s Blessings for Daria & Orest, in their intention................................ family
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